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Vu les lois sur le Consei’ d'Etat, coordnnnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, rzodifié par ia loi du 9 aoht 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il convient de fixer, sans délai, la date et les moda-
lités de versement aux Régions des avances trimestrielles et du
solde restant di de lintervention financiére due & partir du
ler janvier 1989 pour chaque chémeur complet indemnisé ou chaque
personne assimilée par ou en vertu de la loi, placé dans le cadre d'un
contrat de travail dans un programme de remise au travail;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les avances trimestrielles de l'intervention financiere
due aux Régions pour chaque chomeur complet indemnisé ou
chaque personne assimilée par ou en vertu de la loi placé dans le
cadre d'un contrat de travail dans un programme de remise au
travail sont versées a la fin du premier mois de chaque trimestre de
I'année civile en cours. '

Art. 2. Le solde restant di de lintervention financiére visée a
Iarticle ler est versé dans les soixante jours qui suivent la fourni-
ture par chaque Région concernée du nombre d’emplois, équivalents
temps plein, réellement occupés au cours de Yannée civile visée &
I'article ler.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1989.

Art. 4. Notre Ministre de F'Emploi et du Travail est chargé de
Texécution du présent arrété. -

Donné a Bruxelles, le 20 mars 1989,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE °

Gelet op de wetten op de Raad van “tate, geuodrdineerd op
.2 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, ; 1. gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat zonder verwijl de datum en de betalingsmodali-
teiten aan de Gewesten moeten worden vastgesteld, van de trimes-.
triéle voorschotten en van het resterende verschuldigde saldo van
de financiéle tussenkomst die vanaf 1 januari 1989 verschuldigd zijn
voor iedere binnen het raam van een arbeidsovereenkomst in een
wedertewerkstellingsprogramma geplaatste uitkeringsgerechtigde
volledig werkloze of iedere bij of krachtens de wet daarmee gelijk-
gestelde persoon;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De trimestriéle voorschotten van de financiéle tussen-
komst die aan de Gewesten verschuldigd zijn voor iedere binnen het
raam van een arbeidsovereenkomst in een wedertewerkstellings--
programma geplaatste uitkeringsgerechtigde volledig werkloze of.
iedere bij of krachtens de wet daarmee gelijkgestelde persoon,
worden op het einde van de eerste maand van ieder trimester van
het lopende burgerlijk jaar betaald.

Art. 2. Het resterende verschuldigde saldo van de financiéle
tussenkomst bedoeld in artikel 1, wordt betaald binnen de zestig
dagen die volgen op het voorleggen door het betrokken Gewest van
het aantal arbeidsplaatsen, in voltijdse eenheden, die effectief
werden bezet in de loop van het burgerlijk jaar bedoeld in artikel 1.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1989.

Art. 4. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 maart 1989.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 89 — 613

20 JANVIER 1983. — Arrété ministériel relatif a l'application de
larticle 4 de 'arrété royal du 8 mars 1982 concernant Yéradica-
tion de la peste porcine classique

Le Secrétaire d'Etat a 'Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux;

Vu larrété royal du 20 septembre 1883 contenant reglement
d'administration générale pour assurer la surveillance de la police
sanitaire des animaux domestiques, modifié par les arrétés royaux
des 10 mai 1885, ler aoiit 1898, 22 novembre 1900, 2 juillet 1902,
28 juin 1930, 12 mai 1950, 20 février 1951, 5 décembre 1952,
4 aoht 1964, 3 avril 1965, 2 juillet 1965, 16 juin 1967, 25 septem-
bre 1970 et 19 avril 1974;

Vu l'arrété royal du 10 septembre 1981 portant des mesures de
police sanitaire relatives a la peste porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par I'arrété royal du 20 avril 1982;

Vu larrété royal du 8 mars 1982 concernant l'éradication de la
peste porcine classique, modifie par I'arrété royal du 30 mai 1988,
notamment son article 4;

Vu laccord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980

Vu Furgence;

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 89 — 613

20 JANUARI 1989. — Ministerieel besluit houdende gitvoering van
artikel 4 van het koninklijk besluit van 8 maart 1982 betreftende
de uitroeiing van de klassieke varkenspest

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 september 1883 houdende
reglement van algemeen bestuur betreffende de gezondheidspolitie
der huisdieren, gewijzigd bij koninklijke besluiten van 10 mei 1885,
1 augustus 1898, 22 november 1900, 2 juli 1902, 28 juni 1930,
12 mei 1950, 20 februari 1951, 5 december 1952, 4 augustus 1964,
3 april 1965, 2 juli 1965, 16 juni 1967, 25 september 1970 en
19 april 1974;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 20 april 1982,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 maart 1982 betreffende de
uitroeiing van de klassieke varkenspest, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 30 mei 1988, inzonderheid artikel 4;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd 0P
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodrakelijkheid;



MONITEUR BELGE — 24.03.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

5249

Considérant que la Décision 89/20/CEE du Conseil des Commu-
nautés européennes du 14 décembre 1988 doit étre transposée sans

deélai,
Arréte :

Article 1er, Dans le cadre de 'éradication de la peste porcine clas-
sique la qualification « d'indemne de peste porcine » est accordée
aux provinces d'Anvers, du Hainaut et de Flandre occidentale.

Art. 2. A I'annexe a l'arrété ministériel du 31 mai 1988 relatif a
I'application de l'article 3 de 'arrété royal du 8 mars 1982 relatif &

péradication de la peste porcine classique, les provinces d’'Anvers,
du Hainaut et de Flandre occidentale sont supprimées.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effet le ler janvier 1989.

Bruxelles, le 20 janvier 1989.

P. DE KEERSMAEKER

Overwegende dat de Beschikking 89/20/EEG van de Raad der
Furopese Gemeenschappen van 14 december 1988 onverwijld moet
worden omgezet,

Besluit :

Artikel 1. In het kader van de uitroeiing van de klassieke varkens-
pest wordt aan de provincies Antwerpen, Henegouwen en West-
Vlaanderen de kwalificatie « vrij van varkenspest » toegekend.

Art. 2. In de bijlage bij het ministerieel besluit van 31 mei 1588
houdende uitvoering van artikel 3 van het koninklijk besluit van
8 maart 1982 betreffende de uitroeiing van de klassieke varkens-
pest, worden de provincies Antwerpen, Henegouwen en West-Vlaan-
deren geschrapt.

Art. 3. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 januari 1989

Brussel, 20 januari 1989.
P. DE KEERSMAEKER

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 89 — 614

5 JANUARI 1989. — Besluit van de Viaamse Executieve houdende wijziging van het koninklijk besluit van
30 oktober 1981 tot vaststelling, voor de Vlaamse Gemeenschap, van de voorwaarden inzake erkenning en

subsidiéring van de onthaalcentra

De Vlaamse Executieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 5,

§1,IIL

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1981 tot vaststelling, voor de Vlaamse Gemeenschap, van de

voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van de onthaalcentra, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Execu-

tieve van 24 juli 1985 en van 27 januari 1988;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 7 november 1988;
Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op

23 december 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1,

gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend en noodzakelijk is tegemoet te komen aan de behoeften van de sector door de
loonsubsidies te laten evolueren in overeenstemming met de sociale programmatie;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 30 oktober 1981 tot vaststelling, voor de Vlaamse Gemeenschap, van de
voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van de onthaalcentra, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Executieve van 24 juli 1985 en van 27 januari 1988, worden de bedragen vermeld in artikel 5, § 1, als volgt gewij-

zigd :
10 715 000 frank wordt 731 000 frank;
20 590 000 frank wordt 606 000 frank;

Het spilindexcijfer van kracht op 1 januari 1986 in § 2 wordt vervangen door 1 april 1988.
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1988.
Art. 3. De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 januari 1989,

De Voorzitter,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS



